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Jacob Apfelböck
oder

Die Lilie auf dem Felde 

In mite luce Jacob Apfelböck, Suo padre e sua madre ammazzò
Li chiuse tutti e due nel guardaroba, E nella casa solo lui restò.

testo e musica di Bertholt Brecht
arr. Enrico Marrone
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Le nubi si ricorrono sotto il cielo, E soffia sulla casa un vento estivo
Lui nella casa tutto solo sta, Era un bambino sette giorni fa
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Passarono notti ed anche molti dì, Tutte le stesse, poche novità
Vicino ai genitori Apfelböck, Solo aspettava, cosa non si sa
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In casa la lattaia porta ancora, Latte scremata fresco, dolce e grasso
Quel che non beve Jacob butta via, Ormai non beve molto Apfelböck 

Il giornalaio porta il suo giornale, Verso il tramonto breve il passo ha
Lo infila con fracasso nella buca, Ma non lo legge Jacob Apfelböck
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Und als die Leichten rochen durch das Haus, Da weinte Jakob und ward krank davon. 
Und Jakob Apfelböck zog weinend aus, Und schlief von nun an nur auf dem Balkon. 
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(iniziare dopo il testo in tedesco)
Puzzavano quei morti in casa ormai, Jacob piangeva e quasi si ammalò
Così che fra le lacrime sloggiò, E a dormire sul balcone andrà
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Passando il giornalaio ogni dì, "Che odore" disse "il puzzo ammorba qua"
In mite luce Jacob Apfelböck:, "è biancheria che nell' armadio stà"

Passando la lattaia là ogni dì, "Di morto il puzzo" disse"io sento qui"
In mite luce Jacob Apfelböck, "è carne che in dispensa si marcì 

E quando nell' armadio si frugò

In mite luce stava Apfelböck
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E appena gliene chiesero il perché
Rispose Apfelböck 
"io non lo so"

E la lattaia poi si chiederà, Se il figlio una volta prima o poi
Se Jacob una volta, una sola, Dei genitori sulla tomba andrà 


